[image: image1.jpg]




                                                  Exchange Student Application form 

2017-2018淡江大學交換學生入學申請書
TKU 2017-2018 Exchange Student Application Form
· 請用英文或中文填表。

Please fill out this form in English or Chinese.
· 不須繳交紙本，請將掃描檔寄至132618@mail.tku.edu.tw

Original copy is not required. Please send the scan copy to 132618@mail.tku.edu.tw
· 申請截止日: 春季班 12月1日 / 秋季班 5月15日 

Application Deadline: Fall semester: May 15th 
Spring semester: December 1st
1、 個人基本資料 Personal Information
	1. 姓名 (與護照相同)： English Name（as shown on your passport）

	   姓：Last/Family Name：

                                                                      

	   名：First/Given Name：

                                                                      

	       Middle Name：

                                                                     

	2. 中文姓名(必填)   Chinese Name (This information is required. The name you provide will be used on all legal documents in Taiwan and cannot be changed)
                                                                      

	3. 出生年月日Date of Birth：                                             

                                  月Month   日Day        年Year

	4. 出生地點Place of Birth：  

                                城市 City            國家Country

	5. 性別Sex： □男 Male      □女Female

	6. 國籍Nationality：



	7. 電子郵件信箱E-mail：
                      (1)                                      

                      (2)                                     

	8. 永久地址Permanent Address：
                                                                      

	9.目前地址Current Address：
                      電話Phone:                                    
                      行動電話Cell phone：                                                

	10.父母或監護人 Parent or Guardian：

	    姓名Name：                                                                     

	    與申請人之關係 Relation：                                         

	    電話號碼 Phone No.：                                           

    行動電話 Cell phone No.：                                       

	電子郵件信箱E-mail：                                            

	    地址Address：                                                      

	11. 緊急聯絡人  Emergency Contact：

	    姓名Name：                                                                 

	    與申請人之關係 Relation：                                          

	    電話號碼 Phone No.：                                                                                 

    行動電話 Cell phone No.：                                                                              

	電子郵件信箱E-mail：                                                                                  

	    地址Address：                                                                                  

	12. 申辦簽證之駐外館處Intended place to apply for visa：
                                                                       


2、 學業背景 Education Background
	1. 目前就讀大學 Home Institution：                        

	     主修科系 Major：                                 

	     輔系 Minor：                                     

	     □ 大學部學生Undergraduate student  

	     □ 研究所學生Graduate student

	     □ 博士班學生PhD student

	     年級 Present Year of Study：

	     □ 1st Year   □ 2nd Year   □ 3rd Year  □ 4th Year

	     □ 5th Year   □ 6th Year   □ 7th Year

	     預計畢業時間Expected Graduation Date：

                               年Year          月Month   

	     學業成績 GPA              

	2. 學習中文經歷 Chinese Language Experience：

學習期間

Period of Study

學習機關團體

Name of Institution

教科書
Textbook Used
/  /  ~     /  /
/  /  ~     /  /
/  /  ~     /  /
/  /  ~     /  /
/  /  ~     /  /



	3. 中文能力 (自我評價) Rate your knowledge of Chinese：

很好

Excellent

好

Good

普通

Fair

不太好

Poor

完全不會

None

聽 Listening

說 Speaking

讀 Reading

寫 Writing




	4. 你希望就讀本校什麼學系？What program do you wish to enroll at Tamkang University？
  (1)第1志願(1st preference):                                            
  (2)第2志願(2nd preference):                                           
  (3)第3志願(3rd preference):                                           
                                                                               

	5. 預定交換留學期間  Period of Exchange Study：
□ 2017年9月至2018年1月 (106學年度第1學期)
1st semester of 2017~2018 academic year (September 2017~January 2018)
□ 2017年9月至2018年6月 (106學年度第1學期及第2學期)
1st & 2nd semester of 2017~2018 academic year (September 2017~June 2018)
□ 2018年2月至2018年6月 (106學年度第2學期)  
2nd semester of 2018~2018 academic year (February 2018~June 2018)
□ 2018年2月至2019年1月 (106學年度第2學期及107學年度第1學期)
2nd semester of 2018~2019 academic year & 1st semester of 2019 academic year (February 2018~ January 2019)

	6. 請寫下你希望在淡江大學選修的課程及選擇淡江大學的理由。
   Statement of the applicant as to your proposed course of study at Tamkang University and your reasons for selecting Tamkang University in preference to other colleges or universities in Taiwan.


	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	


	附註：請檢附以下資料

	Note：The following documents should be enclosed together with this form.

	□  1. 姊妹校同意函 An official letter from home university

	□  2. 成績單 Official transcript in English or Japanese

	□  3.  2封推薦信 Two recommendation letters

	□  4. 讀書計畫 Study plan

	□  5. 履歷表 Resume

	□  6. 護照影本 copy of passport

	□  7. 個人資料公務使用同意書TKU Consent to Provide Personal Data

	□  8. 照片(4.5*3.5公分、400-500kg jpg) Photo (3.5*4.5cm, 400-500kg jpg)

	□  9. 宿舍申請表  Application for Dormitory（Optional）
□  10.獎學金申請表 Application for Scholarship（Optional）


聲明 Declaration
I certify that all the information provided on this form and in the accompanying documents is complete and accurate to the best of my knowledge, and if admitted, I agree to comply with the rules and regulations of Tamkang University.

___________________________________         _________________
  申請人簽名Signature of the applicant                 日期Date 
*On August 1st, 2013 Taiwan began enforcement of the Personal Information Act (Hereby known as the “Act” ). Tamkang University (Hereby known as “TKU”) will implement all of the regulations of this act in relation to the protection of personal information. In the case that any individual’s personal information is violated in accordance to this act, the individual’s data will lawfully and reasonably be collected to resolve such an incident, with respect to the individual’s personal rights. Cooperating institutes that receive any personal information from TKU are asked to handle the situation within the scope of the individual’s privacy. Any personal information received by TKU from cooperating institutes will be kept only until the specified date under law.
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